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AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELIY VALDYMO IR PROGRAMINES |[RANGOS SU |RENGIMU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 2019-SUT- ()
2019m. _&orp S5 d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,, SUSISIEKIMO PASLAUGOS*, juridinio asmens kodas 124644360, atstovaujama ,
direktorés Modestos Gusarovienes, veikiancios pagal imonés istatus (toliau — ,Uzsakovas"),

ir

UAB ,,BIPA*, juridinio asmens kodas 134282073, atstovaujama direktoriaus Eriko Virsilo , veikiancio (-s)
pagal imonés jstatus (toliau — ,Tiekéjas"),

toliau Uzsakovas ir Tiekéjas kartu vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*,

ATSIZVELGDAMOS | TAl, KAD:

A. UZsakovas jvykdé automobiliy stovéjimo aiksteliy valdymo ir programinés jrangos su jrengimu pirkimg
atviro tarptautinio konkurso bidu (pirkimo uzduoties numeris: 2018-SVP 595);

B. Tiekejas buvo pripazintas pirkimo laimetoju;

C. Pirkimo dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis;

Salys sudaré 3ig Automobiliy stoveéjimo aiksteliy valdymo ir programinés jrangos su irengimu
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — ,Sutartis”) ir susitaré dél Zemiau nurodyty salygu.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — automobiliy stovéjimo aiksteliy valdymo ir programiné jranga bei jos jrengimas /
idiegimas, atitinkantys Sioje Sutartyje ir Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“ (toliau — ,Techniné specifikacija“)
nurodytus reikalavimus ir galiojanciuose teisés aktuose tokios risies (tipo) daiktams nustatytus kokybés reikalavimus
(toliau — ,Prekés").

1.2. Tiekéjas isipareigoja Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka savo sgskaita, rizika ir iStekliais
pateikti (pristatyti) Prekes, jas jrengti ir perduoti Prekes UZsakovui nuosavybés teise, o UZzsakovas sipareigoja priimti
tinkamai ir laiku perduotas tinkamos kokybés ir komplektiSkumo Prekes bei sumokéti Tiekéjui uz jas Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka. Kartu su Prekemis UzZsakovui turi bati perduodami Prekiy priklausiniai ir priedai,
kokybés sertifikatai, Tiekéjo garantinius {sipareigojimus patvirtinantys dokumentai, licencijos ir kita su Prekémis
susijusi dokumentacija.

1.3. Prekés perkamos pagal Uzsakovo poreikj, taikant Sutartyje numatytg ikainj. UZzsakovas nejsipareigoja
nupirkti viso Prekiy kiekio.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzidra kainodara.
2.2. Prekiy kaina (jkainiai):

Eil. Irangos pavadinimas Irangos Vieneto Vieneto Bendra Bendra
Nr. kiekis, kaina, EUR kaina, EUR jrangos jrangos
Vnt be PVM su PVM kaina, EUR kaina, EUR
be PVM su PVM
(3x4) (3x5)
1 2 3 4 5 6 7
1. Mokéjimo kasa su 6 12 096.00 14 636.16 72 576.00 87 816.96
bankiniy, korteliy
atsiskaitymo terminalu
ir su informaciniu
stendu
2! Mokéjimo kasa su 2 10 034.00 12 141.14 20 068.00 24 282.28
informaciniu stendu be
bankiniy korteliy,
atsiskaitymo
terminalo.
3. Antivandalinis 16 488.40 /SWL 781440 —0.45542
hokstelis kamerai su

i




Sildytuvu ir termostatu
4. Valstybiniy  numeriy 6 7 548.00 9 133.08 45 288.00 54 798.48
atpazinimo ir
administravimo

programine jranga su

licencija

5. |vaziavimo- 16 182.48 220.80 2919.68 3532.81
iSvaziavimo jrenginiy
valdikliai

6. Skaitmeniné kamera 16 1669.44 2020.02 26711.04 32 320.36
valstybiniy  numeriy
atpazinimui

s Automatiniai kelio 14 1 330.90 1610.39 18 632.60 22 545.45
uztvarai su
indukciniais davikliais
(kilpomis)

8. Pastoge moké&jimo 4 910.20 1101.34 3 640.80 4 405.37

kasai su pastogés
vidaus ap8vietimu

9. Informacinés 10 902.80 1092.39 9 028.00 10 923.88
Svieslentés stovéjimo
aikstelése (ne
mazesnés kaip 0,3 kv.
m.)
10. | Aikstelés stebéjimo ir 8 505.00 611.05 4 040.00 4 888.40
fraS8ymo iranga
(komplektas). Vieng
komplektg sudaro

vaizdo jradymo jranga
kartu su keturiomis
vaizdo kameromis

Bendra Prekiy kaina, EUR su PVM 254 969.41
Eil. | Prekiy jrengimo darbai Kiekis Vieno Vieno Bendra |Bendra darby kaina,
Nr. tiesiniais tiesinio tiesinio darby kaina,| EUR su PVM (3x5)

metrais |metro kaina,| metro kaina, | EUR be PVM
EUR be PVM|EUR su PVM (3x4)

1 2 3 4 5 6 7
1. | RySio jrangos, elektros 1000 30.30 36.66 30 300.00 36 663.00
kabeliy ir susijusiy

elementy jrengimas
Maksimali Sutarties kaina EUR su PVM (skaiciais ir ZodzZiais): 291 632.41 (Du Simtai devyniasdeSimt
vienas tukstantis SeSi Simtai trisdeSimt du eurai keturiasdesimt vienas euro centas).

2.3. |kainiai yra fiksuoti, remiantis Tieké&jo pasitlymu, ir nebus perskai¢iuojami pagal bendrg kainy lygio kitima
ar dél kity priezasdiy. |kainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, mokesdius ir kitas sgnaudas. Mokeséiy,
iSlaidy ir kity sanaudu padidéjimo rizika prisiima Tiekéjas.

2.4. Pasikeitus PVM tarifo dydziui, ikainyje esantis PVM tarifas nepristatytoms Prekéms kei¢iamas
(mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. |kainyje esantis PVM tarifas perskaidiuojamas
per 1 (vieng) darbo dieng nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo isigaliojimo
dienos. Perskaiciuotas PVM tarifas taikomas nuo perskaic¢iavimo pristatytoms Prekéms apmokéti. Pasikeitus kitiems
mokesciams jkainiai nebus perskaiciuojami.

2.5. Tiekéjas iSraso UZsakovui PVM saskaita-faktirg ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
Prekiy perdavimo ir priemimo akto pasiraS8ymo. PVM saskaitoje-faktiiroje Tiekéjas privalomai turi nurodyti Sutarties
numeri, mokeéting suma, apmokejimo terming ir kitus privalomus rekvizitus. UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimg
Tiekéjui, jeigu PVM sgskaitoje-faktiroje nenurodytas Sutarties numeris, neteisingai nurodyta ar nenurodyta mokétina
suma, apmokéjimo terminas ir (ar) kiti privalomi rekvizitai, kol PVM saskaitos-faktlros netikslumai bus istaisyti.
UZsakovas nedelsdamas informuoja Tiekéjg apie esanéius netikslumus. Tiekéjas, iStaises netikslumus, pateikia
Uzsakovui tikslig PVM saskaita-faktdra.

2.6. Vykdant Sutart{ PVM saskaitos-faktiros, kreditiniai ir debetiniai dokumental turi boti teikiami naudojantis

informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis. =13
2.7. Uzsakovas sumoka Tiekejui uz Prekes ne véliau kaip per 30 (tnsdesumt) kalenderiniy dieny nip PVM

sgskaitos-faktiros gavimo dienos. )




2.8. UZsakovas turi teisg sulaikyti (sustabdyti) apmokéjima, apie tai nedelsiant radtu jspédamas Tiekéja:

2.8.1. jeigu po Prekiy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo paai$kéja Prekiy trGkumai, defektai ir (ar)
gedimai, kurie buvo perdavimo metu arba kuriuos salygojo iki perdavimo buvusios priezastys — iki kol Tiekéjas visus
Prekiy trikumus, defektus ir (ar) gedimus pasalins;

2.8.2, kitais galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

2.9. Salys susitaria, kad, nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus mokeéjimus
pagal Sutart, [mokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems [siskolinimams (moké&jimams)
pagal Sutart], antrgja eile — netesyboms apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuoti pagal Sutart)), tredigja eile —
palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaic¢iuotos pagal Sutartj).

3. PREKIU PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS

3.1. Prekiy uzsakymo tvarka: Prekés perkamos pagal atskirus UZsakovo uZsakymus, atsiZvelgiant |
UZsakovo poreiki. UzZsakovas uzsako Prekes elektroniniu padtu adresu giedrius.balabanskas@bipa.lt arba
vilnius@bipa lt arba iSsiysdamas radytinj uzsakyma Sutartyje nurodytu Tiekéjo adresu.

3.2. Prekiy pristatymas ir perdavimas: Tiekéjas pristato UZsakovui uZsakytas Prekes ne véliau kaip per 80
(aStuoniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo uZsakymo gavimo dienos. Jeigu Tiekéjas véluoja perduoti
Prekes UZsakovui ilgiau kaip 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

3.3. Prekés perdavimo metu turi blti visis$kai sukomplektuotos ir paruo$tos naudoti pagal paskirtj.

3.4. Prekes Tiekéjas pristato | Uzsakovo uzsakyme nurodytg vietg Vilniaus miesto ribose.

3.5. Tiekéjas turi teise pristatyti Prekes anksc¢iau negu nustatytas terminas: taip.

3.6. Tiekéjas turi irengti pristatytas Prekes ir atlikti kitus parengiamuosius darbus: taip.

3.7. Prekiy priémimo tvarka:

3.7.1. pateiktos (pristatytos) ir jrengtos visiSkai parengtos naudojimui Prekés priimamos pagal Prekiy
perdavimo ir priémimo akta, jj pasiradant Saliy atsakingiems uZ Sutarties vykdymg asmenims 2 (dviem)
egzemplioriais, po 1 (vieng) kiekvienai Saliai;

3.7.2. ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Prekiy pateikimo (pristatymo) UZsakovas patikrina Prekes
bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus;

3.7.3. nenustates Prekiy trdkumy ir (ar) defekty Uzsakovas Sutartyje nustatyta tvarka pasiraso Prekiy
perdavimo ir priemimo akta;

3.7.4. Tiekéjas privalo organizuoti savo darba taip, kad pristatyty ir jrengty Prekes bei jas perduoty UZsakovui
taip, kad UZsakovas turéty laiko patikrinti Prekes, o Tiekéjas spéty iStaisyti Prekiy trikumus ir (ar) defektus taip, kad
Tiekejas pristatyty ir perduoty Prekes per Sutarties 3.2 p. nurodytg Prekiu pristatymo ir perdavimo terming. Prekiy
patikrinimo proceddra ir nustatyty trikumu ir (ar) defekty taisymo laikas nepratesia bei kitaip nejtakoja Sutartyje
nurodyto Prekiy pristatymo ir perdavimo termino.

3.7.5. Prekés priimamos tik tuo atveju, jei jos visiSkai atitinka Techninéje specifikacijoje ir galiojan¢iuose teisés
aktuose tokio tipo (rasies) daiktams nustatytus reikalavimus;

3.7.6. Preke (-s) laikomos tinkamai pristatytomis tik po Prekiy perdavimo ir prigmimo akto pasirasymo;

3.7.7. Prekiy patikrinimo iSlaidos tenka Tiekejui ir Sias iSlaidas Tiekéjas turi kompensuoti Uzsakovui Sutartyje
nustatyta tvarka.

3.8. Nuosavybés teise | Prekes ir atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo pereina UZsakovui
nuo Prekiy perdavimo ir priemimo akto pasirasymo.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

4.1. Tiekeéjas uztikrina, kad jo pristatytos Prekés (tame tarpe visos panaudotos medZiagos, priemonés,
programine ranga ir kita) visiSkai atitiks galiojanciy teisés akty bei Sutarties ir jos priedy reikalavimus.

4.2. Tiekéjas Prekems (tame tarpe visoms panaudotoms medZiagoms, priemonéms, programinei jrangai ir
kitai) suteikia ne trumpesne kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantijg ir nurodytu laikotarpiu vykdo Prekiy
garanting priezidra. Garantinis terminas pradedamas skaiiuoti nuo Prekiy perdavimo ir priemimo akto pasirasymo
dienos. Vykdant Prekiy garantini remonta ir aptarnavima pakeistos Prekiy dalies garantinis terminas skai¢iuojamas
nuo jos pakeitimo momento. Tiekéjas per visg garantijos laikotarp| nustatytus Prekiy trikumus, defektus ir (ar)
gedimus Salina nemokamai savo saskaita ir pajégumais. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekémis
negaléjo bati naudojamasi dél nustatyty Prekiy trikumuy, defekty ir (ar) gedimu, uz kuriuos atsako Tiekéjas.

4.3. UZsakovas apie pastebétus per garantinj laikotarpj Prekiy trikumus, defektus ir (ar) gedimus nedelsiant
(ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy pastebéjimo) rastu (elektroniniu padtu) praneda Tieké&jui. Tiekéjas
garantinj remontg vykdo Technineje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais.

4.4, Jei Tiekéjas Prekes ar jos dalies remontg vykdo ne Prekés jrengimo vietoje, po remonto Preké ar jos dalis
Tiekéjo saskaita ir resursais turi bati pristatoma ir frengiama toje padioje vietoje (jei Salys nesusitaria kitaip). Jei
Tiekéjas Prekés trikumu, defekty ir (ar) gedimy per 3 (tris) Techninéje specifikacijoje nurodytas-darb landas nuo
praneSimo gavimo neistaiso, nes jai reikalingas ilgesnis re(mo.ule--teyrﬁﬁs ir Prekeé dél gedimy, c@&kumq
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tinkamai nefunkcionuoja, Tiekéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, privalo suteikti ir pristatyti
UZsakovui lygiaverte pakaiting Preke ar jos dalj, uztikrinant tinkama Prekés funkcionavima, iki bus iStaisyti Prekés
trikumai, defektai ir (ar) gedimai.

4.5. Jei Tiekéjas veluoja pasalinti garantijos laikotarpiu nustatytus Prekiy trikumus ir (ar) defektus ilgiau kaip
3 (tris) darbo dienas, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu ir UZsakovas turi teise Tiekéjo sgskaita pats arba
pasitelkdamas treCiuosius asmenis pasalinti Prekiy trikumus ir (ar) defektus bei reikalauti su tuo susijusiy i$laidy ir
nuostoliu atlyginimo. Tiekéjas privalo atlyginti visas UZsakovo patirtas su Prekiy trikumuy ir (ar) defekty Salinimu
susijusias i§laidas per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamos saskaitos gavimo dienos. Siuo pagrindu
atliktas Prekiy trdkumuy ir (ar) defekty $alinimas neturi jtakos Tiekéjo garantiniams isipareigojimams ir ju apimdiai.

4.6. Uzsakovas turi teise reikalauti grazinti sumokeétg kaing ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimy Prekiy
kokybei pazeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

5. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

5.1. Sudarydamas $ig Sutartj Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1.1. jis turi visas Zinias, patirties ir kvalifikacija, reikalingas $iai Sutaréiai jvykdyti;

5.1.2. Prekés atitinka kokybés reikalavimus ir néra paslépty trakumuy, dél kuriy Prekiy nebity galima naudoti
tam tikslui, kuriam UZsakovas jas ketina naudoti arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad UZsakovas,
zinodamas apie tuos trikumus, Prekiy nebity pirkes arba nebity mokeéjes Sutartyje nurodytos kainos;

5.1.3. | perduodamas Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenziju, Prekés nearestuotos ir néra
teisminio gin¢o objektas, Tiekéjo teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

6. SALIU TEISES IR PAREIGOS

6.1. Uzsakovo teisés ir pareigos:

6.1.1. priimti i$ Tiekéjo Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

6.1.2. tikrinti perduodamy Prekiy kokybe paciam ar pasitelkus tre¢iuosius asmenis ir atsisakyti priimti bei
mokeéti uz Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy;

6.1.3. iSskaityti i§ Tiekejui mokeétiny sumy visas Tiekéjo mokétiny UZsakovui netesyby ir nuostoliy sumas, i§
anksto informavus apie tai Tiekéja;

6.1.4. UzZsakovas turi kitas teisés aktuose ir Sutartyje numatytas teises bei pareigas.

6.2. Tiekéjo teisés ir pareigos:

6.2.1. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka perduoti UZzsakovui Prekes bei turi teise gauti
UZsakovo apmokeéjima uz Prekes;

6.2.2. pries jrengiant Prekes, jy jrengimo vietg ir blda suderinti su UZsakovu, gaunant atitinkama UZsakovo
patvirtinima;

6.2.3. iStaisyti Prekiy trakumus ir (ar) defektus, nustatytus priimant Prekes, vykdant Sutartj ar per garantinj
laikotarpj;

6.2.4. kompensuoti Uzsakovui islaidas ir nuostolius, patirtus $alinant Prekiy trikumus;

6.2.5. vykdyti UZsakovo nurodymus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu;

6.2.6. savarankiSkai apsirGpinti materialiniais istekliais (medZiagomis, jranga, priemonémis) ir darbo jéga
Sutarciai vykdyti;

6.2.7. vykdant Sutart| visus asmens duomenis tvarkyti laikantis Sutarties 2 priede ,Duomeny tvarkymo
sutartis” nustatytos tvarkos;

6.2.8. tinkamai vykdyti kitas pareigas, numatytas Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose;

6.2.9. Tiekejas turi kitas teises aktuose numatytas teises ir pareigas.

6.3. Tiekejas Sutarties vykdymo metu gali pasitelkti subtiekéjus Siomis salygomis:

6.3.1. isigaliojus Sutarciai Tiekejas isipareigoja per 3 (tris) darbo dienas pranesti UZzsakovui tuo metu Zinomy,
subtiekeju pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas |sipareigoja informuoti apie minétos
informacijos pasikeitima visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subtiekéja, turi rastu informuoti UZsakovg prie$ 3 (tris) darbo
dienas ir gauti UZsakovo rasytinj sutikimg. Be Uzsakovo rasytinio sutikimo subtiekéjo pakeitimas ar naujo subtiekéjo
pasitelkimas negalimas;

6.3.2. Tiekéjas atsako uz subtiekéju, jo {galioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip
atsakyty uz savo paties veiksmus arba neveikima;

6.3.3. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju galimybé pagal Sutart| nenumatoma.

7. SALIY ATSAK E |
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7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
[sipareigoja tinkamai vykdyti savo sipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty {sipareigojimy jvykdyma.

7.2. Tiekéjas, pazeides Sutartyje nustatytus terminus (pvz., véluoja pristatyti, jrengti ir perduoti Uzsakovui
Prekes, paSalinti nustatytus Prekiy trikumus, defektus ir (ar) gedimus ir pan.), UZsakovui rastu pareikalavus, moka
Uzsakovui 0,03 (triju Simtyjy) procento dydZzio delspinigius nuo bendros Prekiy kainos su PVM, nurodytos Sutarties
2.2 punkto lenteléje, uz kiekvieng uzdelstg diena.

7.3. Uzsakovui véluojant sumokeéti Tiekéjui uz Prekes, Tiekéjui rastu pareikalavus, UZsakovas moka Tiekéjui
0,03 (triju 8imtuju) procenty dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

7.4. Jeigu Tiekéjas padaro su termino praleidimu nesusijus| Sutarties paZeidimg (pvz., neuztikrinamas
patikimas transporto priemonés valstybinio numerio nuskaitymas), Tiekéjas, UZsakovui radtu pareikalavus, moka
UZsakovui 500,00 EUR (penkiy Simty eury) dydZio bauda uz kiekvienag tokj atvejj, iskyrus, kai Sutartyje uz su termino
praleidimu nesusijus| Sutarties pazeidima numatyta kitokia atsakomybé.

7.5. Jeigu Tiekéjas nevykdys ar netinkamai vykdys bet kokias $ia Sutartimi prisiimtas pareigas, susijusias su
konfidencialios informacijos ir (ar) asmens duomeny apsauga, jis isipareigoja, UZsakovui rastu pareikalavus,
sumoketi UZsakovui 3000,00 EUR (trijy tokstanciy eury) bauda uz kiekviena isipareigojimo saugoti konfidencialig
informacija / asmens duomenis pazeidimo atvejj ir atlyginti visus kitus UZsakovo nuostolius. Nuostolius sudaro turtine
ir (ar) neturtine zala, patirtos i$laidos, negautos pajamos ir bet kokie kiti nuostoliai.

7.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés (pvz., dél esminio Sutarties paZeidimo), Tiekéjas moka
UZsakovui 10 (deSimt) procenty dydZio bauda, skaiiuojama nuo Maksimalios sutarties kainos su PVM, nurodytos
Sutarties 2.2 punkte.

7.7. Jeigu Tiekéjas per Sioje Sutartyje nustatytg terming nepateikia UZsakovui sutarties jvykdymo uztikrinimo,
o pasillymo galiojimo uZtikrinimo terminas jau yra pasibaiges, Tiekéjas moka UZsakovui bauda, lygig konkurso
sglygose nurodytai pasialymo galiojimo uZztikrinimo sumai.

7.8. Tiekéjas sutinka, jog pagal Sutarti mokétinas netesybas UZsakovas turi teise iSskaiCiuoti i§ Tiekéjui
moketiny sumu, apie tai rastu informaves Tiekeja.

7.9. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo atitinkamu isipareigojimy jvykdymo.

7.10. Visos Sutartyje numatytos netesybos laikomos minimaliais nejrodinétinais Salies nuostoliais.

7.11. Tiekéjas privalo atlyginti tretiesiems asmenims visus nuostolius, kuriuos jie patirs dél Tiekéjo neveikimo
ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties pazeidimo. Tiekéjas privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos
pastarasis patirs dél treciyjy asmeny reikalavimuy, kylanciy i$ Tiekéjo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj pazeidimo.

7.12. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui, Tiekéjas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy)
procenty metines palikanas nuo neapmokeétos sumos, kaip tai numato Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau
— ,Civilinis kodeksas"“) 6.210 str. 1 dalis.

7.13. Tiekéjas [sipareigoja sumokéti netesybas, kompensuoti UZsakovo patirtus nuostolius ir del Sutarties
pazeidimo patirtas iSlaidas ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo reikalavimo gavimo
dienos.

8. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas uzstatu 10000,00 EUR (deSimt tlkstanéiy eury) sumai, Tiekéjui iki
Sutarties pasiraymo pervedant ji | UZzsakovo saskaita LT14 7044 0600 0764 2185, esandig AB SEB banke, arba
10000,00 EUR (deSimt tlkstanciy eury) sumos pirmo pareikalavimo besalygine banko garantija, kurig Tiekéjas
pateikia UZsakovui iki Sutarties pasiraSymo. Banko garantija turi bati i8duota finansy staigos, kuriai suteiktas
tarptautinés reitingy agentlros ilgalaikio skolinimosi reitingas ne mazesnis kaip B2 (Moody's) arba B
(Standart&Poor's, Fitch). Jeigu Lietuvos Respublikoje veikiantis komercinis bankas arba uzsienio banko filialas neturi
savarankisko reitingo, vertinamas ${ banka ar filiala patronuojancio banko reitingas. Nepateikus sutarties jvykdymo
uztikrinimo per nustatyta termina, Sutartis laikoma nesudaryta.

8.2. Reikalavimai banko garantijai:

8.2.1. Banko garantijos galiojimo terminas: iki Sutarties galiojimo termino pabaigos. Tiekéjas gali pateikti
garantijg, kuri galioja ne trumpiau kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Tokiu atveju likus ne
maziau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny iki garantijos galiojimo pabaigos tiekéjas privalo pateikti perkandiajai
organizacijai naujg garantijg, kuri turi nenutrikstamai pratesti sutarties salygy jvykdymo uZtikrinima kitiems 12
(dvylikai) ménesiy arba terminui likusiam iki Sutarties galiojimo termino pabaigos, jeigu iki Sutarties galiojimo
pabaigos yra like maziau nei 12 (dvylika) ménesiy;

8.2.2. Banko garantijos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo rastiS$ko
UZsakovo praneSimo garantui apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalin ar visiskg jy nevykdyma
arba netinkama vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagristy savo reikalavima. Uzsakovas
pranesSime garantui nurodys, kad banko garantijos suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visi§kai nejvykdeé
Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj.

8.3. Jeigu UZsakovas pasinaudoja banko garantija, Tiekéjas, siekdamas “toliau vykdy artinius
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isipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo, kad Uzsakovas pasinaudojo banko garantija,
gavimo dienos pateikti Uzsakovui naujg banko garantijg Sios Sutarties 8.1 p. nurodytai sumai. Jeigu nurodytu laiku
Tiekejas nepateikia naujos banko garantijos, tai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu ir UZsakovas igyja teise
vienasaliskai nutraukti Sutart], nesikreipiant | teisma, informavus Tiekéjg apie tai ne véliau kaip prie$ 2 (dvi) darbo
dienas. Velesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés itakos garanto
[sipareigojimuy pagal Sutarties salygy ivykdymo uztikrinima vykdytinumui ar apimdiai ir neatleis garanto nuo pilnutinio
isipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimg vykdymo.

8.4. Jeigu UzZsakovas pasinaudoja uzstatu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti sutartinius {sipareigojimus,
privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo apie pasinaudojimg uZstatu i$siuntimo dienos pervesti |
UZsakovo sgskaitg Nr. LT14 7044 0600 0764 2185, esancig AB SEB banke, $ios Sutarties 8.1 p. nurodyto dydzio
uZstata.

8.5. Sutarties salygu jvykdymo uztikrinimas (uZstatas arba banko garantija) grgzinami Tiekéjui per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pabaigos, gavus rasytinj Tiekéjo prasyma.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

Salis atleidziama nuo atsakomybes, jeigu jrodo, kad Sutarties nesilaiké del aplinkybiy, kuriy negaléjo
kontrohuotr ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio Sioms aplinkybéms ir jy
pasekméms atsirasti. Salys susitaria laikytis Civilinio kodekso 6.212 str. ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimuose (1996 m. liepos 15 d., Nr. 840 ir 1997 m. kovo 13 d., Nr. 222) nustatyty taisykliy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy taikymo.

9.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama rodymus, kad ji emesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas
ar neigiamas pasekmes, pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta {sipareigojimy nevykdymo pagrindas.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis sigalioja jos pasiraS8ymo dieng ir galioja 36 (trisde$imt $esis) ménesius.

10.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama laikantis Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy jstatymo
(toliau — ,Viesujy pirkimy jstatymas") reikalavimu.

10.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties saJygq pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas. Salims
tarpusavyje susitarus del Sutarties sglygu keitimo ar papildymo, pakeitimai, papildymai ar priedai jforminami ragytiniu
susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis ir turi privaloma galig Salims ir be jos negalioja.

10.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata tapty negaliojancia dél prieStaravimo imperatyvioms statymy
nuostatoms ar dél kity priezaséiy, tai neatleis Saliy nuo jy jsipareigojimy vykdymo ir, jeigu teisigkai jmanoma, Salys
privales déti visas pastangas, kad pasiekty tikslus, kurie ekonominiu pozilriu baty artimiausi tokiose nuostatose
numatytiems tikslams. Tokiu atveju Salys turi susitarti pakeisti netinkama nuostatg ekonominiu poZitriu artimiausia
nuostata ir tai fforminti rastu.

10.5. Nutraukus Sutart ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe tarp
Sallq pagal Sig Sutart|, garantijomis, garantiniais {sipareigojimais, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad bty visi$kai jvykdyta $i Sutartis.

10.6. UzZsakovas, [spéjes Tiekéja pried 15 (penkiolika) kalendoriniy dienu, nesikreipdamas | teisma, turi teise
vienaSaliskai nutraukti Sutart Siais atvejais:

10.6.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba [statymuose ir kituose
teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.6.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo strukttra ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.6.3. kai Tiekejas [siteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

10.6.4. kai Tiekejas per pagristai nustatytg protinga laikotarp nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti netinkamai
jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

10.6.5. kai Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius {sipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

10.6.6. del kitokio poblidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

10.6.7. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj (kei¢ia subtiekejg) be\,UZsak@LEesutikimo;

tie

10.6.8. kai Tiekéjas teisés akty nustatyta tvarka jtraukiamas | Nepatikimy tiek&jyar Iygiaveﬁ{—sa:aéb
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10.7. Tiekéjas, pries 15 (penkiolika) kalendoriniu dieny jspéjes UZsakova, nesikreipdamas | teisma, turi teise
vienasaliSkai nutraukti Sutartj prie$ terming iais atvejais:

10.7.1. kai UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius isipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas;

10.7.2. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

10.8. UZsakovas turi teise, jspéjes Tiekéjg apie Sutarties nutraukimag ne véliau kaip prie$ 60 (3eSiasdedimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo (Siuo pagrindu Sutartis nutraukiama ne teismo tvarka), savo iniciatyva
viena3aliskai nutraukti Sutart|, nenurodydamas Sutarties nutraukimo priezascéiy.

10.9. Sutartis gali bati nutraukta VieSujy pirkimo istatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka, taip pat
kitais Sutartyje numatytais atvejais.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Jei kitaip nesusitarta tarp Saliy, visi paklausimai, uzsakymai, pranesimai, reikalavimai, prasymai ir kita
korespondencija tarp Saliu pagal Sig Sutart] turi bati siunciami registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu.

11.2.  Atitinkami praneSimai ir (ar) uzsakymai bus laikomi gautais:

11.2.1. siunciant faksu, elektroniniu pastu — jy i$siuntimo momentu;

11.2.2. siundiant registruotu pastu — po 5 (penkiu) darbo dieny nuo i8siuntimo registruotu pastu dienos.

11.3. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiu, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teise | UZsakovo mokétinas sumas. Be UZsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo (leidimo) sudaryti
sandoriai del teisiy ar parelgq pagal Sutartj perleidimo Ialkytlm niekiniais ir nega]:olanmals nuo jy sudarymo momento.

11.4. Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viea, iSskyrus joje esancig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.

11.5. Siai Sutargiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teisems ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos istatymai bei kiti norminiai teises aktai. Sutartis sudaryta ir turi bGti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

11.6. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui, atsakingiems asmenims ar kitiems
rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti kitai éallal iki rekvizity pasikeitimo. NejvykdZius io reikalavimo Salis neturi
teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija,
neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo prane§imu, siusty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

11.7. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma;

Uzsakovas Tiekéjas
Pareigos Automobiliy stovéjimo prieZiGros Vilniaus padalinio vadovas
departamento vadovas
Vardas, pavarde Igoris Semionovas Giedrius Balabanskas
Adresas Tilto g. 14, Vilnius Gelezinio Vilko g. 2 B
Telefonas (mobilusis) +370 5231 3138 + 370 687 29388
Faksas +370 5231 3138 -
El. pastas igoris@parking.lt giedrius.balabanskas@bipa.lt

11.8. UZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Vie$ujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas UZsakovo darbuotojas — Personalo ir teisés skyriaus viesuju pirkimy specialistas ar ji pavaduojantis
asmuo.

11.9. Sutarties 11.7 p. nurodyti asmenys atitinkamai Tiekéjo ir UZsakovo yra jgalioti kontroliuoti, kad Sutartis
baty tinkamai vykdoma, priimti ir perduoti Prekes, pasirasyti PVM sagskaitas-faktiras, Prekiy perdavimo ir priemimo
aktus, priimti visus sprendimus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu, iSskyrus sprendimus dél pacios Sutarties
pakeitimo arba nutraukimo.

11.10. Saliy ginai sprendziami pagal Lietuvos Respublikos istatymus tame Lietuvos Respublikos teisme, kurio
veiklos teritorijai priklauso Uzsakovo buveiné.

11.11. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juridine galig turinéiais egzemplioriais — po 1 (viena)
kiekvienai Saliai.

11.12. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé ja kaip atitinkandia jy
tikslus ir pasirasé auk$ciau nurodyta data.

11.13. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

11.13.1. 1 priedas - ,Techniné specifikacija";

11.13.2. 2 priedas — ,Duomeny tvarkymo sutartis”.
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UZSAKOVAS: TIEKEJAS:

Savivaldybés jmonés ,,SUSISIEKIMO PASLAUGOS* UAB ,,BIPA”

Zolyno g. 15, 10209 Vilnius H. ir O. Minkovskiy g. 87, 46222, Kaunas
Kodas: 124644360 Kodas: 134282073

PVM mokétojo kodas: LT246443610 PVM kodas LT342820716

Tel. / faks.: (8 5) 270 9339 Tel./ faks.: (8 37) 390 387

El. padto adresas: info@vilniustransport.it El. pasto adresas: info@bipa.lt
A.s.:LT14 7044 0600 0764 2185 A.s.:LT18 7300 0100 7769 2367

Bankas: AB Swedbank AB bankas

Direktoriy '/\Fmpp\
Erikas ViFSus ¢

Parasas




Automobiliy stovéjimo aiksteliy valdymo ir programinés jrangos su jrengimu pirkimo-pardavimo sutarties
Nr. 2019-sUT-d5 2 priedas

DUOMENY TVARKYMO SUTARTIS

2019 m. KOUQO 5 d

Savivaldybés jmoné ,SUSISIEKIMO PASLAUGOS*, juridinio asmens kodas 124644360, Zolyno g. 15,
10209 Vilnius (toliau — Duomeny valdytojas),

Ir
[UAB ,,BIPA”, juridinio asmens kodas 134282073] (toliau — Duomeny tvarkytojas),
Atsizvelgdamos | tai, kad:

a) Duomeny tvarkytojas teikia paslaugas Duomeny valdytojui ir Siy paslaugy teikimas reikalauja, kad
Duomeny tvarkytojas turéty prieigq ir Duomeny valdytojo vardu tvarkyty Asmens duomenis;

b) Duomeny tvarkytojo prieiga ir Asmens Duomeny tvarkymas Duomeny valdytojo vardu turi atitikti ES
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (toliau — Reglamentas) reikalavimus;

¢) Duomeny valdytojas nustato Asmens duomeny tvarkymo tikslus ir priemones;

d) Taikytini asmens duomeny apsaugos istatymai reikalauja su duomeny tvarkytoju sudaryti rasytine
sutart ir { ja jtraukti pagal Reglamentg privalomas nuostatas;

Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas sudaré Sig Duomeny tvarkymo sutartj (toliau — Sutartj).

1. Sgvokos

Zodziai didZiosiomis raidémis $ioje Duomeny tvarkymo sutartyje turi Zemiau pateikty apibrézimy reik§mes (jos
sutampa su Reglamento reikSmémis):

1.1. Asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizin asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba kurio
tapatybe galima nustatyti tiesiogiai arba netiesiogiai, visy pirma pagal identifikatoriu, kaip antai vardag ir
pavardg, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto identifikatoriu arba pagal
vieng ar kelis to fizinio asmens fizines, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kultdrinés ar
socialines tapatybés pozymius (toliau — Duomeny subjektas);

1.2. Duomeny tvarkymas — bet kokia su asmens duomenimis ar asmens duomeny rinkiniais atliekama
operacija ar operaciju seka, kaip antai rinkimas, jraSymas, risiavimas, sisteminimas, saugojimas,
adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas, naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar kitu
bddu sudarant galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis,
apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas;

1.3. Duomeny valdytojas — fizinis arba juridinis asmuo, valdZios institucija, agenttra ar kita jstaiga, kuris
vienas ar drauge su kitais nustato duomeny tvarkymo tikslus ir priemones;

1.4. Duomeny tvarkytojas — fizinis arba juridinis asmuo, valdZios institucija, agentlra ar kita jstaiga, kuri
duomeny valdytojo vardu tvarko asmens duomenis;

1.5. Treciasis asmuo — fizinis arba juridinis asmuo, valdZios institucija, agentira ar kita jstaiga, kuri néra
duomeny subjektas, duomeny valdytojas, duomeny tvarkytojas, arba asmenys, kuriems tiesioginiu
duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo jgaliojimu leidziama tvarkyti asmens duomenis.

2. Duomenuy tvarkymo tikslas, apimtis ir trukme

2.1.  Duomeny valdytojas paveda Duomeny tvarkytojui tvarkyti Duomeny valdytojo vardu Asmen omenis,
tiek, kiek tai bltina Duomeny tvarkytojui teikti paslaugas Duomenu valdytoju.
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2:2;

2:3;
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Duomeny subjektai ir Asmens duomeny kategorijos, prie kuriy Duomeny valdytojas turi prieiga,
pateikiami Sutarties priede Nr. 1.

Duomeny tvarkymo trukmé — Duomeny tvarkytojas turi teise tvarkyti Asmens duomenis tol, kol tai batina
teikti Duomeny valdytojo uzsakytoms paslaugoms. Nutraukus ar kitokiu pagrindu pasibaigus paslaugy
teikimui, Duomeny, tvarkytojas nedelsiant nutraukia Asmens duomeny tvarkymo veiksmus.

3. Duomeny tvarkytojo jsipareigojimai

Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

B

3.2.

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Wi

tvarkyti Asmens duomenis tik pagal Duomeny valdytojo dokumentais {formintus nurodymus;

tvarkydamas Asmens duomenis veikti pagal Reglamentg ir kity taikytiny asmens duomenu apsaugg
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus;

tvarkyti Asmens duomenis tinkamai ir tiksliai, tik tiek, kiek batina paslaugoms teikti; netvarkyti Asmens
duomeny kitais tikslais, kuriais tvarkyti Asmens duomeny nejgaliojo Duomeny valdytojas:

siekiant iSvengti neleistino Asmens duomeny naudojimo, paskleidimo ar paskelbimo naudoti tokj patj
atidumo laipsnj, kaip naudoja panaSaus pobtdzZio savo informacijai apsaugoti, be to, atitinkant|
protingumo ir gerosios praktikos reikalavimus;

atsizvelgdamas | techniniy galimybiy iSsivystymo lygj, igyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo
pobddi, aprépt|, konteksta ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybeés ir rimtumo
pavojus fiziniy asmeny teisems ir laisvems, Duomeny tvarkytojas isipareigoja jgyvendinti tinkamas
technines ir organizacines priemones, kad baty uztikrintas pavoju atitinkancio lygio Asmens duomeny
saugumas. Duomeny tvarkytojas [sipareigoja igyvendint visas technines ir organizacines saugumo
priemones, kurios yra taikomos pagal gergjg praktikg. Duomeny valdytojui paprasius, duomeny
tvarkytojas [sipareigoja pateikti informacijg apie tai, kokias technines ir organizacines saugumo
priemones taiko Asmens duomeny saugumui uztikrinti, taip pat, jeigu Duomeny valdytojas paprasyty,
igyvendinti Duomeny valdytojo nuomone trikstamas saugumo priemones;

be iSankstinio rastiSko Duomeny valdytojo pritarimo neteikti ar kitaip nesudaryti salygy susipazinti su
Asmens duomenimis Treciajam asmeniui, i§skyrus atvejus, kai Asmens duomenys turi blti pateikti
kompetentingai institucijai vykdant teisés aktuose numatytas pareigas;

nepasitelkti kity paslaugy teikéjy (duomeny tvarkytojy) veiksmams pagal $ig Asmens duomeny tvarkymo
sutart{ Duomeny valdytojo vardu atlikti be iS8ankstinio rastiSko Duomeny valdytojo sutikimo. Tais atvejais,
kai turedamas Duomeny valdytojo sutikimg Duomeny, tvarkytojas pasitelks kitus paslaugy teikeéjus
(duomeny tvarkytojus) savo sipareigojimams pagal $ig Asmens duomeny, tvarkymo sutartj vykdyti, kiti
paslaugy teikéjai Duomeny tvarkytojo atZvilgiu turés raSytinémis sutartimis prisiimti tokius pat
[sipareigojimus, kaip taikomi Duomeny tvarkytojui pagal $ig Asmens duomeny tvarkymo sutartj. Jeigu
kitas paslaugu teikéjas nejvykdyty paminéty savo [sipareigojimy pagal sudarytg sutartj Duomeny
tvarkytojas bus visiSkai atsakingas Duomeny, valdytojo atzvilgiu uz kito paslaugy teikéjo veiksmus pagal
sudarytg sutartj;

jeigu suzinoty apie bet kok| atsitiktinj ar neleisting Asmens duomeny atskleidima, pakeitima, sunaikinima,
ar praradima, nedelsiant rastiSkai apie tai informuoti Duomeny valdytoja, nebent tai drausty atlikti teisés
aktai. Duomeny tvarkytojas sipareigoja be nepagristo atidéliojimo imtis veiksmy saugumo pazeidimui
iStirti, déti maksimalias pastangas tokio saugumo paZeidimo pasekméms sumazinti bei atlikti atkdrimo
bei Kitokius veiksmus, kurie bus bdtini saugumo pazeidimo aplinkybémis Siam pazeidimui pasalinti;

netvarkyti Asmens duomeny ilgiau negu bus batina juos tvarkyti paslaugoms teikti. Paslaugy nutraukimo
atveju ar Duomeny, valdytojo praSymu, Duomeny tvarkytojas [sipareigoja kuo greidiau grgZinti Duomenu
valdytojui visus Asmens duomenis ir iStrinti esamas ju kopijas, o taip pat uztikrinti, kad kiti paslaugy
teikéjai grazinty Duomeny valdytojui visus Asmens duomenis ir i$trinty esamas jy kopijas;

uztikrinti, kad Asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys baty sipareigoje uztikrinti konfidencialuma
arba jiems bity taikoma atitinkama [statais nustatyta konfidencialumo prievolé. Duomeny tvarkytojas
privalo radtu jpareigoti savo darbuotojus, kurie tvarkys Asmens duomenis laikyti visus Asmens duomenis
konfidencialia informacija ir nenaudoti Asmens duomeny jokiais kitais tikslais iSskyrus—jy—tvarkymag

Duomeny valdytojo vardu, tiek, kiek tai batina paslaugai suteikti, Duomenitvarkytojas [sipareigoja:
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3.14.

3.15.

3.16.
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pateikti savo darbuotojams instrukcijas del teisés aktuose nustatyty Asmens duomeny tvarkymo
reikalavimy. Su kitais paslaugy teikéjais turi bati sudaromi susitarimai, kuriais tokie paslaugy teikéjai taip
pat [sipareigoja laikytis konfidencialumo {sipareigojimy, susijusiy su Asmens duomenimis, kai tokie
paslaugy teikéjai teikia Asmens duomeny saugojimui naudojamos jrangos remonta, aptarnavima ar kitas
paslaugas, kurioms atlikti jiems suteikiama prieiga prie Asmens duomeny. Konfidencialumo
[sipareigojimai, numatyti Sioje Sutartyje, iSlieka galioti ir nutrOkus ar pasibaigus Duomeny tvarkytojo
jsipareigojimams teikti Paslaugas Duomeny valdytojui;

imtis priemoniy, siekdamas uZtikrinti, kad bet kuris jam pavaldus fizinis asmuo, galintis susipaZinti su
Asmens duomenimis, jy netvarkyty, i§skyrus atvejus, kai duodami nurodymai juos tvarkyti;

pateikti Duomeny valdytojui visg informacija, bating siekiant {rodyti, kad vykdomos S$ioje Sutartyje
nustatytos prievolés, ir sudaryti salygas bei padéti Duomeny, valdytojui arba kitam Duomeny valdytojo
|galiotam auditoriui atlikti audita, jskaitant patikrinimus. Duomeny tvarkytojas isipareigoja suteikti teise
Duomeny valdytojui tinkamomis priemonémis kontroliuoti Duomeny tvarkytojo isipareigojimy vykdymo
atitikti duomeny apsaugos reikalavimams, pavyzdziui, pradyti Duomeny tvarkytojo pateikti audito
ataskaitas apie duomeny tvarkymo sistemas ir ju sauguma. Tokia kontrolés teisé bus ribojama
informacijai ir duomeny tvarkymo sistemomis, kurios yra svarbios Asmens duomeny tvarkymui.
Paminetu tikslu Duomeny valdytojas taip pat turés teise darbo valandomis vykdyti auditus Duomeny,
tvarkytojo patalpose [spé&jes apie tai pries protingg terming, be to, netrukdant Duomeny tvarkytojo veiklos
ir laikantis saugumo politikos reikalavimy. Duomeny tvarkytojas [sipareigoja leisti atlikti tokius auditus ir
suteikti visg reikiama pagalbg;

atsizvelgdamas | Asmens duomeny tvarkymo pobidj, taikydamas tinkamas technines ir organizacines
priemones, padéti Duomeny valdytojui jvykdyti Duomeny valdytojo prievole atsakyti | pradymus
pasinaudoti duomeny subjekto teisémis;

padéti Duomeny valdytojui uztikrinti su duomeny saugumu, poveikio duomeny apsaugai vertinimu ir
iSankstinemis konsultacijomis susijusiy prievoliy (Reglamento 32 - 36 straipsniai) laikymasi,
atsizvelgdamas | Asmens duomeny tvarkymo pobtdi ir Duomeny tvarkytojo turimg informacija.
Duomeny tvarkytojas isipareigoja ne véliau kaip per 5 darbo dienas i§samiai atsakyti | visas Duomeny
valdytojo uZklausas, susijusias su jo vykdomu Asmens duomeny tvarkymu;

neperduoti Asmens duomeny uz Europos Ekonominés Erdveés riby be i$ankstinio radytinio Duomeny
valdytojo sutikimo. Jeigu Duomeny valdytojas patvirtina tokj perdavima, jis gali bati vykdomas tik
sitikinus, jog yra jvykdytos visos specialios salygos, nurodytos Reglamente ir kituose taikytinuose teisés
aktuose. Asmens duomenu perdavimas apima, pvz., nuotolinés prieigos suteikima priezilros ar remonto
darbams prie sistemos, kurioje saugomi Asmens duomenys, juridiniam ar fiziniam asmeniui, esanéiam
uzZ Europos Ekonomines Erdves riby. Duomeny valdytojas turi teise bet kuriuo metu atSaukti savo
sutikimg del duomeny perdavimo | trecigsias $alis. Tokiu atveju, Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant
nutraukti Asmens duomeny perdavima, o esant Duomeny, valdytojo praSymui, pateikti radytinj tokio
nutraukimo patvirtinima.

pranesti Duomeny valdytojui apie pastebétus Asmens duomeny saugumo pazeidimus nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 24 valandas nuo suzinojimo. Pranesime turi bati apragyta:

3.16.1. Asmens duomeny saugumo pazeidimo pobidis, jskaitant, jeigu jmanoma, atitinkamy duomeny

subjekty kategorijas ir apytikslj skai€iu, taip pat atitinkamy asmens duomeny rasy kategorijas ir apytikslj
skai€iu;

3.16.2. duomeny apsaugos pareigino arba kito kontaktinio asmens, galin¢io suteikti daugiau informacijos,

varda, pavarde (pavadinimg) bei kontaktinius duomenis;

3.16.3. tiketinas Asmens duomeny saugumo paZeidimo pasekmes.

3.17.

kaip jmanoma nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 valandas nuo suZinojimo apie tokj Asmens duomeny
saugumo pazeidima, itirti Sio pazeidimo priezastis ir jvertinti galimg jo poveikj ir pasekmes, taip pat
imtis visy batiny priemoniy, kad iSspresty incidenta, sumaZzinty neigiamg jo poveikj ir uzkirsty kelig
panasiems paZeidimams ateityje. Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas pateikti Duomeny
valdytojui dokumentus, kuriuose bitu iSdéstyti tyrimo rezultatai ir j{gyvendintos priemonés bei imtis visy,
batiny priemoniy, kad padety Duomeny valdytojui tinkamai pranesti duomeny subjektams apie asmens
duomeny saugumo pazeidima, jeigu tai yra reikalinga pagal taikytinus teisés aktus.

3.18. atlyginti Duomeny valdytojo patirtg Zala, kuri kilty Duomenqtvarkyt’ojuifpaieidps;é'i'ég

/

Sutarties nuostatas;
Duomeny valdytojo nurodymus arba Reglament@mﬁrﬁduomenq apsaugag reglamentuojanéi
; gy

i o ““__)

N
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teisés akty reikalavimus, iskaitant atsakomybe, kuri bty pritaikyta Duomeny valdytojui dél Duomeny
tvarkytojo veiksmy, neveikimo, klaidos (-u), kaltés ar neatsargumo, paZeidziancio $ig Sutartj, Duomeny
valdytojo nurodymus ar teisés akty reikalavimus.

4. Duomeny valdytojo jsipareigojimai

Duomeny valdytojas isipareigoja:

4.1.

4.2.

4.3.

instrukcijas dél Asmens duomeny tvarkymo bendrais atvejais Duomeny tvarkytojui pateikti radtu, nebent
situacijos aplinkybés reikalauty kitokios formos. Instrukcijos, duotos kitokia forma nei radtu, bus
Duomeny valdytojo patvirtintos rastu, jeigu Duomenu tvarkytojas to paprasys;

bendradarbiauti [gyvendinant Duomeny subjekty teises;

operatyviai informuoti Duomeny tvarkytoja, jeigu Duomeny subjektas pateikty prasyma dél jo tvarkomy
Asmens duomeny istaisymo, duomeny tvarkymo sustabdymo arba duomeny sunaikinimo. Tokiu atveju
Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas gera valia apibrés$ tolesnius veiksmus, kuriuos Duomeny
tvarkytojas turés atlikti padédamas Duomeny valdytojui {gyvendinti Duomeny subjekto teises.

5. Baigiamosios nuostatos

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Jeigu dél teisés akty reikalavimy kuri nors $ios Duomeny tvarkymo sutarties nuostata baty laikoma
negaliojancia ar nejgyvendinama visa savo apimtimi ar dalimi, bus laikoma, kad tokia nuostata ar jos
dalis Sia apimtimi néra Sios Duomeny tvarkymo sutarties dalimi ir neturés jtakos $ios Duomeny tvarkymo
sutarties jgyvendinamumui. Tokiu atveju Salys sieks susitarti ir pakeisti $ig Duomeny tvarkymo sutartj
tokiu badu, kad sutartis bty laikoma teiséta ir jgyvendinama.

Siai Duomeny tvarkymo sutardiai bus taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Visus gincus, galin€ius kilti del $ios Duomeny tvarkymo sutarties, $alys turi siekti i§spresti deryby badu.
Nepavykus dél Sios Duomeny tvarkymo sutarties kylangio ginéo iSspresti derybomis, gindas bus
nagringjamas Lietuvos Respublikos teisme.

Si Duomeny tvarkymo sutartis automatikai pasibaigs nutrikus ar pasibaigus Duomeny tvarkytojo
isipareigojimams teikti paslaugas Duomeny valdytojui, iSskyrus nuostatos, kurios galioja ir po
nutraukimo, pavyzdZiui, konfidencialumo isipareigojimai. Pasibaigus $iai Duomeny tvarkymo sutardiai
Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo sprendimu ir praS8ymu perduos Duomeny valdytojui ir
sunaikins visus tvarkomus Asmens duomenis.

Si Duomeny tvarkymo sutartis sudaryta 2 (dviem) originaliais egzemplioriais lietuviu ir angly kalbomis;
abu tekstai yra vienodai autentiski ir turi vienoda teisineg galig. Esant neatitikimams tarp $ios Duomeny
tvarkymo sutarties teksty, tekstui lietuviy kalba teikiama pirmenybeé.

DUOMENY VALDYTQJO VARDU DUOMENUY TVARKYTOJO VARDU

Direktoré Direktorius
Modesta Gusarovieng Erikas Virsilas

x
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Priedas Nr. 1
Prie duomeny tvarkymo sutarties

Duomeny subjekty kategorijos

Tvarkomy Asmens duomeny
kategorijos

Veiksmai, kuriy atlikimui
reikalinga tvarkyti duomenis

Vairuotojai, statantys automobilius | Valstybinis numeris, valstybinio | Suteikti §ioms paslaugoms:

Duomenuy valdytojo | numerio atvaizdas VieSojo transporto bilieto

administruojamose stovéjimo pardavimui;

vietose (vienkartiniai klientai) vietinés rinkliavos surinkimui;
apmokejimui uz  automobilio
stovéjima Duomeny valdytojo
administruojamose  automaobiliy
stovéjimo aikstelése

Asmenys, kuriems iSduoti | Valstybinis numeris, valstybinio | Transporto priemonés stoveéjimo

abonementiniai stovéjimo leidimai | numerio  atvaizdas, asmens | leidimo i§davimui ir visapusiSkam

(bilietai) (nuolatiniai klientai)

vardas ir pavarde, kliento el. pasto
adresas, telefono numeris

aptarnavimui

Asmenys, patenkantys i
automobiliy stovejimo aikstelése
irengty vaizdo stebéjimo kamery
stebéjimo (filmavimo) laukg

Vaizdo duomenys

Uztikrinti  automobiliy stovéjimo
aikStelése  esantio turto ir
infrastruktdiros apsauga




1 priedas

_ _ TECHNINE SPECIFIKACIJA _
AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELIY VALDYMO IR PROGRAMINES [RANGOS SU |RENGIMU
PIRKIMAS

Pirkimo objekto apibadinimas:

Perkama Vilniaus mieste esanciy automobiliy stovéjimo aik$teliy automatingé kontrolés jranga su
valstybiniy numeriy atpaZinimo, kontrolés ir administravimo funkcija, ilgalaikiam ir trumpalaikiam
automobiliy stovejimui kartu su jrangos montavimu ir pajungimu. Perkama jranga, visos sistemos, jos
sudedamosios dalys, t. y. mokejimo kasos, valstybinio numerio nuskaitymo kamery, ivaziavimo-
iSvaZiavimo {renginiy valdikliy, automatinio kelio uztvaro, kilpiniy detektoriy, informacinés 3vieslentés,
infoterminalo indikacijos iSdéstymas aiksteléje bus jrengiamas ne didesniu atstumu kaip 140 metrai.
Diegiant jranga ir atliekant rySio, jrangos elektros kabeliy maitinimo tinklo montavima pagal Perkanciosios
organizacijos atskirus uzZsakymus, Tiekéjas turés parinkti ir suderinti su Perkancigja organizacija
optimaliausig, trumpiausig jrengimo blda. Atlikus rySio, jrangos elektros kabeliy maitinimo tinklo
montavima, Tiekéjas turi pateikti Perkangiajai organizacijai aktus su faktiSkai sumontuotos rysio, jrangos
elektros maitinimo kabeliy tinklo atstumais. Perkancioji organizacija apmokeés tik uz faktiskai atliktg rysio,
rangos elekfros maitinimo kabeliy, tinklo montavimo rezultatg pagal abiejy $aliy pasirasyta, faktiskai
sumontuoto rysio, jrangos elektros maitinimo kabeliy tinklo montavimo aktg. Perkancioji organizacija
nejsipareigoja nupirkti viso ry3io, jrangos elektros maitinimo kabeliy tinklo montavimo kiekio. Bendras
numatytas ry8io, jrangos elektros maitinimo kabeliy tinklo montavimo kiekis yra ne daugiau kaip 1000 m.

vaZiavime ir iSvaziavime | automobiliy stovéjimo aiksteles turi bati jrengti automatiniai kelio uZtvarai
su transporto priemonés valstybinio numerio nuskaitymo kameromis. Automatinio kelio uztvaro ir numeriy
nuskaitymo kamery vietos ir montavimo konfiglracija turi bati parinkta taip, kad uztikrinty optimaly Sios
jrangos veikimag, efektyvy transporto srauto valdyma, aiskuma ir paprastuma vairuotojy atzvilgiu, o taip pat
uZkirsty kelig piktnaudziavimo atvejams, kai bandoma iSvaZiuoti nesumokéjus, pasinaudojant | automobiliy
stovéjimo aikstele jvaZiuojanciais ar i§vaziuojanciais kitais automobiliais.

Automobiliy stovéjimo aiksteléje statomi lengvieji automobiliai arba stambiagabariciai.

Automobiliu stovejimo aikstelés automatinés kasos ir administravimo sistema turi aptarnauti, parduoti
ir suteikti skirtingas paslaugas:

1. VieSojo transporto bilietas* (taikomas PVM);

2. Vietiné rinkliava* (netaikomas PVM);

3. Nustatyto mokesgio surinkimas® (taikomas PVM).

* vienoje automatineje kasoje gali bti naudojamos/taikomos viena, dvi arba visos paslaugos pagal
Perkanciosios organizacijos poreik|.

Ateityje Automobiliy stovéjimo aik$telése teikiamy paslaugy skaidius gali keistis. Automobiliy
stovéjimo aikStelés automatinés kasos ir administravimo sistema turi turéti funkcionaluma, leidziant| keisti
sistemoje aptarnaujamu, parduodamy ir suteikiamy paslaugy skaiciy (jskaitant aptarnaujamu, parduodamy
ir suteikiamy paslaugy saraso papildyma sistemoje nauja paslauga (-omis) ir jy aptarnavima).

Automobiliy stovéjimo aikstelése bus naudojami Sie veikimo scenarijai:

1. variantas

Identifikavus valstybin| numerj, transporto priemoné automatikai jleidZziama | aikstele (jeigu aikstelé
néra pilna). Esant pilnai uzimtai (néra laisvos stovejimo vietos) automobiliy stovéjimo aik$telei vairuotojas
Svieslenteéje informuojamas apie tai ir transporto priemoné nejleidziama.

Tuo atveju, kai vairuotojas ketina naudotis popieriniu statyk ir vaziuok (toliau - P+R) bilietu, turi bati
jgyvendintas popierinio P+R bilieto scenarijus. Pastagius transporto priemone, vairuotojas kasoje esancios
klaviatdros pagalba arba ekrane jveda transporto priemonés valstybin| numer, paslaugy sarase pasirenka
funkcijg vieSojo transporto bilietui gauti, ji apmoka pagal nustatytg vieSojo transporto bilieto jkainj.
Vairuotojui atlikus Siuos veiksmus automatiné kasa atspausdina viesojo transporto bilietg, administravimo
sistemoje priskiria ta bilieta prie vairuotojo nurodyto valstybinio numerio ir netaiko nustatyto mokescio uz
automobiliy stovéjima iki automobilio iSvykimo i§ aikstelés laiko, taciau ne ilgiau kaip iki tam tikro nustatyto
laiko (Perkanciajai organizacijai turi bati suteiktos priemonés pagal poreik| keisti § parametrg). Vairuotojui
turi bati suteiktas laiko tarpas vieSojo transporto bilietui jsigyti (Perkancioji organizacija turi galéti pati




koreguoti 8 parametrg pagal poreik{). Vairuotojui per nustatyta laiko tarpg neuZsakius vie$ojo transporto
bilieto, pradedamas taikyti mokestis uz automobilio stovéjima. ISvykstant transporto priemonei,
identifikavus valstybinj numer, sutikrinus mokejimo kasoje ir administravimo sistemoje esancig informacija,
tuo atveju jeigu yra tenkinamos apmokéjimo uz automobilio stovéjimg salygos, transporto priemoné
iSleidziama i3 aikstelés. Jeigu transporto priemoné virsijo nustatytq nemokamo stovéjimo laiko limita, jai,
nuo nemokamo laiko pabaigos, automatiSskai automatiné kasa su administravimo sistema turi taikyti
nustatytg mokest|, o nesumokéjus uz transporto priemonés stovéjima, privaziavus prie iSvaziavimo
frenginio, automobilis néra iSleidziamas i$ aikstelés. Tokiu atveju vairuotojas informacinés 3vieslentés
pagalba nukreipiamas susimokéti uz transporto priemonés stovétg laikg, mokéjimo kasoje ir informacinéje
Svieslentéje pateikiamas priminimas apie jo mobiliojo telefono numerio susiejima su automobilio valstybiniu
numeriu SMS pagalba arba automatinéje kasoje (siekiant patikrinti, ar buvo pasinaudota P+R m.Ticket
bilietu). Po to, kai vairuotojas susimoka uz transporto priemonés stovéjimo laikg bus numatytas laikas
transporto priemoneés vairuotojui iSvaziuoti i$ automobiliy stovéjimo aikstelés. Taip pat bus numatytas laikas
transporto priemoneés vairuotojui iSvaziuoti i§ automobiliy stovéjimo aikstelés, neradus laisvos vietos
transporto priemonei. Perkanciajai organizacijai turi biti suteiktos priemonés pagal poreikj keisti Siuos
parametrus.

Tuo atveju, kai vairuotojas ketina naudotis m.Ticket P+R bilietu, turi bati jgyvendintas mobiliojo P+R
bilieto scenarijus. Transporto priemonei jvaziuojant | P+R automobiliy stovéjimo aik$tele yra nuskaitomas
automobilio valstybinis numeris. Automobilio valstybinis numeris, jeigu dar néra registruotas sistemoje, yra
jraSomas | duomeny bazg. Pakeliamas atitvaras ir automobilis jleidziamas | P+R automobiliy stovéjimo
aikstele. Automobiliui esant stovéjimo aiksteléje Sio automobilio valstybinis numeris turi bati susietas su
vairuotojo mobiliojo telefono numeriu. Tuo atveju, jeigu automobilio valstybinis numeris sistemos duomeny
bazeje dar néra susietas su vairuotojo mobiliojo telefono numeriu, vairuotojas i$ savo telefono (kuriame
idiegta naudojama m.Ticket mobilioji programélé) turi i$siysti SMS Zinute su automobilio valstybiniu
numeriu telefonu +370 616 019 54 arba atlikti mobiliojo telefono numerio susiejimo su automobilio
valstybiniu numeriu veiksmus automatinéje kasoje. Sistemoje turi bati pilnai jgyvendintas automobilio
valstybinio numerio susiejimo su mobiliojo telefono numeriu, i$ kurio siun¢iama SMS funkcionalumas. Su
vienu telefono numeriu gali bati susieti keliy automobiliy valstybiniai numeriai. Vairuotojas vaZziuodamas
vieduoju transportu turi aktyvuoti reikiamos risies P+R m.Ticket mobiliosios programeélés biliets.
Vairuotojas pasinaudojgs vieSojo transporto P+R bilietu grizta | P+R automobiliy stovéjimo aikstele. Jam
iSvaZiuojant yra nuskaitomas automobilio valstybinis numeris ir sistema patikrina ar prie 8io automobilio
valstybinio numerio priskirti mobiliojo telefono numeriai nustatytu laikotarpiu pasinaudojo reikiamos rigies
P+R m.Ticket bilietu. Jeigu yra tenkinami P+R m.Ticket biliety naudojimo reikalavimai, automobilis yra
iSleidZiamas i$ stovéjimo aikstelés. Jeigu néra tenkinami P+R m.Ticket biliety naudojimo reikalavimai,
vairuotojas informacinés 8vieslentés pagalba nukreipiamas susimokéti uz transporto priemonés stovétg
laika mokéjimo kasoje ir informacinéje Svieslentéje pateikiamas priminimas apie jo mobiliojo telefono
numerio susiejimg su automobilio valstybiniu numeriu SMS pagalba arba automatinéje kasoje. Tuo atveju
jeigu vairuotojas nesinaudojo P+R m.Ticket bilietu, po to kai vairuotojas susimoka uz transporto priemonés
stovéjimo laikg, bus numatytas laikas transporto priemones vairuotojui iSvaZiuoti i§ automobiliy stovéjimo
aiksteles. Taip pat bus numatytas laikas transporto priemonés vairuotojui iSvaziuoti i¥ automobiliy stovéjimo
aikStelés, neradus laisvos vietos transporto priemonei. Perkanciajai organizacijai turi bati suteiktos
priemonés pagal poreik| keisti Siuos parametrus. P+R M.Ticket mobiliosios programélés bilietai jsigyjami ir
aktyvuojami m.Ticket mobiliosios programélés pagalba.

Vairuotojui, pastaius transporto priemone ir per nustatyta laikg (laikg nustato Perkancioji
organizacija) neuzsakius viesojo transporto bilieto, automating kasa ir administravimo sistema automatiskai
priskiria transporto priemones valstybin| numer{ prie nustatyta mokestj mokangéiy vairuotojy grupés, taikant
nustatytg mokest|. ISvykstant, automatinéje mokeéjimy kasoje vairuotojui esanéios klaviatliros pagalba arba
ekrane, suvedus transporto priemonés valstybin| numer{ ir automatinei mokéjimy kasos sistemai patikrinus
ar prie automobilio valstybinio numerio priskirtas telefono numeris nepanaudojo m.Ticket P+R bilieto,
parodoma, kokig suma reikia moketi uz transporto priemonés stovéta laikg. Sumokeéjus atitinkama suma,
vienu i$ galimy atsiskaitymo mokéjimo kasoje bady, transporto priemoné, identifikavus valstybinj numer,
iSleidZiama i$ aikstelés. Vairuotojui po apmokéjimo atlikimo turi bati atspausdinamas kvitas, patvirtinantis
apmokejima. Mokestis skaiCiuojama iki to laiko, kai transporto priemonés vairuotojas automatinéje kasoje
suvedé valstybin| numer ir atliko mokéjima pagal automatinés kasos ir administravimo sistemos pateiktg
sgskaitg. Vairuotojui automatinéje kasoje atlikus mokeéjima ir per nustatytg laikg neiSvaziavus i aikstelés,
stovéjimo mokestis skaiCiuojamas i naujo nuo apmoketo laiko pabaigos. Jeigu vairuotojas nesumokéjo uz




transporto priemones stovéjima nustatyto mokeséio, privaziavus prie iSvaziavimo jrenginio nuskaitomas
transporto priemonés valstybinis numeris, atliekamas patikrinimas mokéjimo sistemoje ir automobilis néra
iSleidZiamas i3 aikSteleés. Vairuotojas informacinés Svieslentés pagalba nukreipiamas susimokéti uz
transporto priemonés stovetg laikg, mokéjimo kasoje ir informacinéje Svieslentéje pateikiamas priminimas
apie jo mobiliojo telefono numerio susiejimg su automobilio valstybiniu numeriu SMS pagalba arba
automatinéje kasoje. Taip pat bus numatytas laikas transporto priemonés vairuotojui iSvaZiuoti i§
automobiliu stovéjimo aikstelés, neradus laisvos vietos transporto priemonei. Laikg iSvaZziavimui nustatys
Perkancioji organizacija pagal poreik|.

2. variantas

Transporto priemoniy, valstybiniai numeriai bus jvedami | rezervacijos sistema. Atvykus ir
identifikavus valstybin| numer{, automatiskai transporto priemoné jleidziama | aik$tele. Vienas rezervacijos
sistemos vartotojas PerkancCiosios organizacijos programinés jrangos duomeny bazéje gali naudoti iki
dviejy skirtingy transporto priemoniy su skirtingais valstybiniais numeriais, tac¢iau sistema turi kontroliuoti,
kad vienu metu aikSteléje stovéty tik viena transporto priemoné (rezervacijos sistemos vartotojui pastacius
vieng transporto priemone, sistema turi leisti jvaziuoti su antra tam paciam sistemos vartotojui priskirta
transporto priemone, taciau vartotojas prie$ iSvaZiuojant bus nukreipiamas | automating kasa, apmokéti uz
antrojo automobilio stovéjima pagal nustatyta valandinj tarifg). 13vykstant, identifikuojamas valstybinis
numeris ir transporto priemoneé isleidziama i$ aikstelés. Jeigu transporto priemonés rezervacijos terminas
pasibaige, privaziavus prie iSvaziavimo jrenginio, transporto priemoné néra iSleidZziama i§ aikstelés ir
vairuotojas informacinés Svieslentés pagalba nukreipiamas sumokéti uZ virSytg arba neapmokétg
transporto priemonés stovétg laika, mokejimo kasoje arba pasilloma automatingje kasoje pratesti
rezervacijos terming, nurodant pasirenkama laikotarpj. Automatinéje mokéjimo kasoje esancios klaviatiros
pagalba, suvedus automobilio valstybini numerj, parodoma: kokig suma reikia mokéti uz papildomai stovetg
laikg arba rezervacijos termino pasirinkimo galimybés su atitinkamais jkainiais. Sumokéjus atitinkama sumag
arba pratesus rezervacijos terming, vienu i§ galimy atsiskaitymo kasoje bddu, automobilis, identifikavus
valstybinj numerj, iSleidZiamas i5 aikstelés. Rezervacijos sistema turi uztikrinti tam tikrg, nustatytg
transporto priemoniy, laisvy stovéjimo viety kieki. Bus numatytas laikas i$vaziavimui i§ automobiliy
stovéjimo aikstelés po apmokeéjimo. Laika iSvaziavimui nustatys Perkancioji organizacija pagal poreik

Transporto priemonés, kuriy vairuotojai atvyks be rezervacijos , identifikavus valstybinius numerius,
automatiskai jleidziamos | aik$tele (jeigu aik$telé néra pilna). Esant pilnai automobiliy stovéjimo aikstelei
vairuotojas informuojamas apie tai ir transporto priemoné nejleidziama. I§vykstant, automatinéje mokéjimy
kasoje vairuotojas pasirenka vairuojamos transporto priemonés rasj t. y. lengvoji arba stambiagabarité
transporto priemoné (skirtingoms transporto risims taikomas skirtingas mokéjimo tarifas) ir esancios
klaviatliros pagalba, suvedus transporto priemonés valstybini numerj, parodoma, kokig sumag reikia mokeéti
uz transporto priemonés stovétg laikg. Sumokéjus atitinkama suma, vienu i galimy atsiskaitymo mokéjimo
kasoje bady, transporto priemoné, identifikavus valstybini numeri, isleidZziama i$ aikstelés.

Taip pat sistemoje turi bati numatyta integracija su Perkan&iosios organizacijos m.parking
atsiskaitymo programa, kurios integruotas funkcionalumas turi veikti pagal sekantj scenarijy: transporto
priemones, kuriy vairuotojai atvyks be rezervacijos, identifikavus valstybinius numerius, automatiskai
jleidziamos | aikStele (jeigu aikStelé néra pilna). ISvykstant ir pasirinkus atsiskaitymo blda per mobilaus
rySio operatoriy (ne per automating kasg), vairuotojas pasirenka vairucjamos transporto priemonés
valstybin{ numer{ ir rG$j t. y. lengvoji arba stambiagabarité transporto priemoné (skirtingoms transporto
radims taikomas skirtingas mokéjimo tarifas) ir pasirenka aikstelés ,zong". m.Parking vartotojui pasirinkus
aiksteles ,zong" mobiliosios programeles ekrane parodoma, kokia suma reikia mokéti uz transporto
priemones stovétg laikg. Vairuotojui patvirtinus mokéjima ir sékmingai sumokéjus atitinkama sumg per
m.parking programele transporto priemoné, identifikavus valstybini numerj, iSleidziama i§ aik&telés.
[vaZiuojant | automobiliy stovéjimo aikstelg, aikstelés valdymo jranga perduoda jvaziavimo informacijg
(data, laikas, transporto priemoneés valstybin| numeris, aikstelés identifikacini numerj) { mobilig transporto
informacine sistema (toliau — MTIS). MTIS yra administruojama perkanéiosios organizacijos. Jeigu klientas
pasirenka apmokéjimo galimybe naudojant automatine kasg, informacija apie atlikta mokéjima kasoje turi
bati perduodama | MTIS. Jeigu klientas pasirenka apmokéjimo galimybe naudojantis m.parking programeéle
MTIS puséje, informacija apie mokéjimag turi bati perduodama automobiliy stovéjimo aikstelés automatinio
valdymo sistemai.

Jeigu vairuotojas nesumokejo uzZ transporto priemonés stovéjima, privaziavus prie ivaZiavimo
jrenginio, automobilis néra iSleidziamas i$ aikStelés. Vairuotojas informacinés Svieslentés pagalba




nukreipiamas susimokéti uz transporto priemonés stovéta laika, mokegjimo kasoje. Taip pat bus numatytas
laikas transporto priemonés vairuotojui i$vaziuoti i$ automobiliy stovéjimo aikstelés, neradus laisvos vietos
transporto priemonei. Laikg iSvaziavimui nustatys Perkandioji organizacija pagal poreikj. Jeigu klientas,
sumokejus uz transporto priemonés stovéjimg arba pasinaudojus perkanciosios organizacijos nustatytu
nemokamu automobilio stovéjimo laiku, neiSvaZiuoja i§ automobiliy stovéjimo aikstelés, aik3telés valdymo
sistema turi automatiskai pati sukurti naujg jvaZiavimo jvykj/automobilio statymo pratesima ir informacijg
apie to pacio automobilio {vaZiavimo [vyki/automobilio statymo pratesimg perduoti MTIS. Jeigu po
apmokgjimo transporto priemoneé IS automobiliy stovéjimo aikstelés iSvaZiuoja per perkandiosios
organizacijos nustatyta laikg automobiliy stovéjimo aikételés automatinio valdymo sistema turi perduoti i
MTIS informacijg apie uzbaigta automobilio statyma. | MTIS sistema turi bati siunciami tik trumpalaikiy
klienty jvaZiavimai ir iSvaziavimai kurie turés bati arba buvo apmokestinti mokeséiu uz automobiliy
stovejima.

Imonés tarnybinis arba aikstele aptarnaujantis fransportas {leidziamas | aikStele identifikavus
valstybin| numer{ ir sulyginus su duomeny bazéje suvestais transporto priemoniy numeriais, kuriems
suteikta teisé [vaZiuoti | aikstele. 1Svykstant, identifikavus valstybini numer|, automobilis i$leidZiamas i3
stovéjimo aikstelés.

Automating mokeéjimo kasa turi priimti mokéjimus grynaisiais pinigais — euro banknotais ir euro
monetomis ir iSduoti grgZzg euro monetomis ir euro banknotais. Taip pat mokéjimai turi bati priimami
atsiskaitant bankinémis kortelémis. Vartotojo sasajai su automatine mokéjimo kasa turi bati jrengta
mechanine, pilna skaiciy ir raidziy klaviatdra ir informacinis spalvotas displéjus arba lietimui jautrus ekranas,
kuriame bus pateikiama visa reikalinga informacija vartotojui ir priemonés (pilna skaiciy ir raidziy klaviatara
duomenims suvesti). Tiek vienu tiek kitu atveju, jrenginiai turi bati antivandaliniai, atsparGs aplinkos
poveikiui (temperatdra, dréegmé ir t.t.).

Informacinés Svieslentés turi bati numatytos prie jvaziavimo/i$vaziavimo {renginiy, kuriuose blty
nurodomos galimos priezastys, kodél vairuotojas nejleidziamas/neisleidziamas /i aik3telés, nurodoma
kaip elgtis tokiais atvejais, kartu pateikiant ry$io su pagalbos tarmyba variantus, kontaktus. Visi tekstai turi
bati derinami i$ anksto su Perkancigja organizacija. Tekstai turi bati atvaizduojami lietuviy kalba.

Numerio nuskaitymo {renginiai turi identifikuoti ir atskirti visy rGsiy valstybinius numerius: transporto
priemoniy standartinius, spalvotus, vardinius, senoviniy automobiliy, ambasady, uZsienio 3aliy valstybinius
numerius ir pagal poreikj kitus numerius.

Indukciniy, kilpy, jrengimo vietos prie automatinio kelio uztvaro, privalo bti parinktos tokios, kad
uzkirsty kelig piktnaudZiavimo atvejams, apsaugoty transporto priemones nuo atsitiktinio apgadinimo,
blokuoty kelio uZtvaro nusileidima, kai jo veikimo zonoje yra transporto priemoneé ir uztikrinty efektyvy ir
sklandy visos sistemos veikima. |rengiant, projekiuojant indukcines kilpas turi bati atsiZvelgta | aik&telés
buvimo vietg ir jrangos parametrus. Atlikgs jrengimo darbus Tiekéjas savo saskaita ir resursais (jskaitant
specialig jranga) atlieka darby vietos tvarkymo darbus, {skaitant, bet neapsiribojant, Siuksliy iSveZimo,
Zemés kasimo ir dangy atstatymo (atkrimo) darbus. Tiekéjas uZtikrina, kad dangos bty atstatomos
(atkuriamos) naudojant tokias pacias medziagas, kokios buvo panaudotos jrengiant atstatoma (atkuriama)
danga. Jeigu dél objektyviy priezasciy (pvz., medziaga nebegaminama) atstatyti (atkurti) dangy tokiomis
paciomis medZiagomis nejmanoma, Tiekéjas dangy atstatymui (atkGrimui) gali naudoti kitas medziagas, i3
anksto suderings tokiy medziagy naudojimg su perkanciosios organizacijos igaliotu atstovu. PaZeistos
dangos turi bati atstatomos (atkuriamos) visu paZzeidimo plotu. Si tvarkymo darby_ atlikimo tvarka taip pat
taikoma atliekant bet kokius kitus tvarkymo darbus.

Automatiniai uztvarai turi bati jrengti su automatinémis apsaugomis, kurios turi biti skirtos apsaugoti
pésciuosius nuo uztvary nusileidimo ant Zmoniy.

Transporto priemoniy apskaita aikSteléje, turés bati vykdoma apskaitant atvykstandiu/isvykstanciy
i/i8 aikStelés transporto priemoniy skaiciy programiskai pagal automatinio kelio uZtvaro duomenis. Sistemos
paleidimo momentu bus jvesti pradiniai duomenys: faktinis aik$telés stovéjimo viety skaiius ir konkretus
aiksteléje esanciy automobiliy skaiCius. Perkanciajai organizacijai turi bati palikta galimybé periodigkai
patikslinti ir reikalui esant programoje koreguoti konkretaus momento laisvy viety ar stovinéiy transporto
priemoniy, skaiciy.

Automatiniai jvaZiavimo/isvaziavimo pakeliami kelio uztvarai privalo turéti atidarymo funkcijg rankiniu
badu, kazkurios sistemos dalies gedimo atveju.

Visos diegiamos sistemos elektros energijos tiekimas bus naudojamas nuo esamo instaliuoto 10 kW
elektros energijos jvado.
| Eil.nr | Perkamos jrangos pavadinimas* | Kiekis |
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1. Mokéjimo kasa su bankiniy korteliy atsiskaitymo terminalu su informaciniu | Ne daugiau
stendu, kuriame nurodoma informacija kaip naudotis automatine mokéjimo | kaip 6 vnt.
kasa.

2. Mokejimo kasa be bankiniy korteliy atsiskaitymo terminalo su informaciniu | Ne daugiau
stendu, kuriame nurodoma informacija kaip naudotis automatine moké&jimo | kaip 2 vnt.
kasa.

3 Antivandalinis bokstelis kamerai su Sildytuvu ir termostatu. Ne  daugiau

kaip 16 vnt.

4, Valstybiniy numeriy atpazinimo ir administravimo programiné jranga su | Ne  daugiau
neterminuota licencija be licencijos galiojimo apribojimu. kaip 6 vnt.

5. |vaziavimo-iSvaziavimo jrenginiy valdikliai. Ne  daugiau

kaip 16 vnt.

6. Skaitmeniné kamera valstybiniy numeriy atpaZinimui. Ne  daugiau

kaip 16 vnt.

i Automatiniai kelio uztvarai su indukciniais davikliais (kilpomis) Ne  daugiau

kaip 14 vnt.

8. Pastogé mokéjimo kasai su pastogés vidaus aps$vietimu. Ne daugiau

kaip 4 vnt.

9. Informacines Svieslentés stovéjimo aikstelése (ne mazesnés kaip 0,3kv. m.). | Ne  daugiau

kaip 10 vnt.

10. Aik&telés stebejimo ir jraSymo {ranga. Vieng komplektg sudaro vaizdo jradymo | Ne  daugiau
jranga kartu su keturiomis vaizdo kameromis. kaip 8 kompl.

*Perkancioji organizacija pirks jranga pagal poreikj. Perkancioji organizacija nejsipareigoja
nupirkti visa jrangos kieki.

|rangos instaliavimo darbai* Kiekis
1. Techninés jrangos instaliavimo ir paleidimo-derinimo darbai. Ne
daugiau
kaip
1000 m.

*Perkancioji organizacija uzsako jrangos instaliavimo darby kiek{ pagal poreikj. Perkancioji
organizacija nejsipareigoja nupirkti viso darby kiekio.

1. Bendrieji techniniai reikalavimai jrangai

il.nr | Reikalavimai

Temperatiriniai ir saugos, standarty reikalavimai

1 Temperatdrinis darbo rézimas : (nuo -25 C° iki +40 C°)

2 | Oro drégnumas (nuo 10% iki 90%)

.3 | lrangos viduje neturi susidaryti kondensatas

4 [rangos viduje turi bati montuoti Sildytuvai su temperatariniais davikliais, kad uZtikrinti tinkamg
temperatdros kontrole, nepertraukiama veikimag $altuoju mety laiku ir automatinj Sildytuvy
atjungimg vasaros metu.

145 [rangos metalines (plienineés) korpuso dalys turi biti i§ iSorés ir i§ vidaus padengtos antikorozine
danga arba korpusas turi bati pagamintas i$ nerddijancio metalo (plieno).

1.1.6 | [rangos korpusas (-ai) turi bati apsaugotas (-i) nuo elektromagnetiniy, radijo bangy (atitikti EN
— 55022 arba lygiaver&ius reikalavimus).

147 |[ranga turi bati atitinkamai klasifikuota pagal jos apsaugg nuo elektros smagio (EN 60950 arba
lygiavertis).

1.1.8 [ranga turi turéti CE atitikties sertifikatg

2. Automatiné mokéjimo kasa

Reikalavimai

2:1 Antivandalinis lietimui jautrus ekranas. Ekranas ne mazesnis kaip 15 coliy.

2.2 Lietimui jautrus ekranas arba klaviat@ra turi bati su pilnu skaiciy ir raidziy rinkiniu.




2.3 Zymenys monitoriuje (-iuose) turi bati gerai matomi tiek dienos metu, tiek ir nakties metu.
Tekstas turi bati lengvai jskaitomas ir tuo atveju, jei | ekrang krenta saulés spinduliai ar kai yra
tamsu.

2.4 Monitoriuje (-iuose), dirbant normaliame rezime, turi bati rodomas tikslus laikas. Laikas turi bGti
visuose sistemos jrenginiuose vienodas ir sinchronizuojamas centralizuotai.

25 Mokéjimo kasai neveikiant ir negalint aptarnauti klienty, monitoriuje (-iuose) automatidkai turi
atsirasti tekstas ,Laikinai neveikia. Prasome kreiptis numeriu 86xxxxxxxxx" ir automatigkai
sistema priZidrin¢iam personalui pateikiamas sisteminés klaidos pranesimas.

2.6 Tekstas monitoriuje (-iuose) turi bati lietuviy, rusu, angly kalba. Vienu metu ekrane (-uose) turi
bati tekstas viena kalba. Pradinis tekstas turi bati lietuviy kalba. Klientas turi turéti galimybe
mygtuko pagalba pasirinkti kitg kalbg.

2.7 Mokejimo kasa turi atpazinti ir priimti (j[déjus bet kuria puse) 0,1; 0,2; 0,5; 1: 2 Eur nominalo
monetas ir 5; 10; 20; 50 Eur nominalo banknotus

2.8 Sistemos mokejimo kasa esant poreikiui turi atiduoti grazg 0,1; 0,2; 0,5: 1; 2 Eur nominalo
monetomis ir 5; 10; 20 Eur banknotais. Sistemos mokéjimo grazos graZinimo funkcija turi veikti
visy priimamy, monety ir banknoty recirkuliacinés sistemos principu. Mokéjimo kasos
maksimalios grgzos nustatymo ribg turi turéti galimybe nustatyti Perkancioji organizacija
savarankidkai, pagal savo poreikj.

2.9 Mokéjimo kasoje turi biti irengta monety graZinimo anga tam atvejui, kai mokéjimas vartotojo
bus at8auktas arba nepriimtas.

2.10 Mokeéjimo kasa turi turéti monety ir banknoty atpaZinimo sistema, kurios funkcijos: atpaZinti ir
nepriimti netikry monety ir banknoty ir kity nei nurodyta auk§éiau valiuty monety ir banknoty.

241 Mokéjimo kasai neveikiant, neturi bati priimami jokie moké&jimai.

2.2 Mokeéjimo kasa turi rodyti ekrane mokamg pinigy suma iki baigiamas mokéjimas

213 Mokejimo kasa turi priimti bankin| mokéjima. Turi blti sumontuotas jrenginys atsiskaitymui
debeto ir kreditinémis kortelemis EMV standarto lustinémis kortelémis ,Visa“ ,Maestro®
,Mastercard®.

2.14 Mokéjimo kasoje turi bati naudojamas terminis spausdintuvas su kvito nupjovimo jrenginiu

245 Naujai pakeitus spausdintuvo popieriy, atspausdinty kvity kiekis turi bati ne maziau 1000 vnt.

2.16 Kvitai turi bati spausdinami lietuviy kalba.

217 Kvity tekstai turi bati spausdinami skirtingi atsizvelgiant | suteikta paslauga (8iuo metu numatyti
trys skirtingi paslaugy tipai)

218 Kvite pagal PerkanCiosios organizacijos pateikiamus tekstus, spausdintuvu turi bdti
atspausdinama informacija:

1. Moké&jimo operacijos jvykdymo laikas;

2. Automobilio stovéjimas nuo/iki (laikas ir data)/stovéjimo trukme
3.Automobilio valstybinis numeris

4. Sumoketa suma;

5. Pvm suma;

6. Mokéjimo kasos numeris;

7. Kvito numeris;

8. I[monés kodas;

9. Adresas;

10. |mones pavadinimas;

11. Turi bati numatyta galimybé ant kvito spausdinti informacijg QR kodo pavidalu (dokumento
Nr., bilieto galiojimo pradZia, bilieto galiojimo pabaiga, bilieto tipas, tel. Nr.)

2.19 Mokéjimo kasos pinigy saugyklos iSorinés ir vidinés durys atidaromos mechanigkai.

2.20 Inkasavimo metu batina atrakinti maZiausiai dvi spynas: 1 — atrakinama automatinés kasos dury
spyna tos dalies, kurioje yra pinigy saugykla, 2 — atrakinama pacios inkasavimo monety ir
banknoty indy spyna pinigy iS$émimui. Gamintojai gali sidlyti papildomas apsaugas.
1-0s arba 2-0s spynos raktas turi biti unikalus automatinei kasai. Tiekéjas pateikia kiekvienai
kasai 3 egzempliorius tokiy rakty.

2.21 Inkasavimo indas su specialiu ji fiksuojanciu uzraktu, kad inkasatorius po atlikto inkasavimo

negaléty pasiekti inkasavimo inde esanéiy pinigy.




2.22

Mokejimo kasa atmintyje turi laikyti informacija apie ne maziau kaip du paskutinius
inkasavimus.

2.23

Prie automatés mokejimo kasos turi blti pateikta maziausiai 2 inkasavimo indai monetoms ir
banknotams atskirai.

- vienas yra automatinéje mokejimo kasoje (kaip saugykla, kuris nei§imamas inkasavimo
metu, arba kaip inkasavimo indas, kuris inkasavimo metu kei¢iamas kitu (tusciu) inkasavimo
indu),

- antras naudojamas inkasavimui.

2.24

Inkasavimo metu automatiné mokéjimo kasa turi automatiskai atspausdinti finansine ataskaita,
kurioje pateikiama sekanti informacija:
Inkasuojamos automatinés kasos numeris irfarba pavadinimas;
Inkasavimo eilés numeris;
Inkasavimo data ir laikas;
Inkasuota pinigy suma grynaisiais pinigais monetomis bendrai:
Inkasuota pinigy suma grynaisiais pinigais banknotais bendrai;
Nepanaikinama [plauky grynaisiais pinigais sumas pagal atskirai suteiktas paslaugas
(numatytas 1 (vieno), 2 (dviejy) arba visy skirtingo tipo paslaugy kiekis);
Nepanaikinama bendryjy jplauky grynaisiais pinigais suma;
Sumokéta pinigu suma bankinémis kortelémis pagal atskirai suteiktas paslaugas (numatytas
1 (vieno), 2 (dviejy) arba visy, skirtingo tipo paslaugy kiekis).

2.256

Pildant automating mokejimo kasg pinigais grazai turi automatiskai atspausdinti finansine
ataskaita, kurioje pateikiama sekanti informacija:

1. Pildomos automatinés kasos numeris;

2. Pildymo eiles numeris;

3. Pildymo data ir laikas;

4. Papildyta pinigy suma grynaisiais pinigais monetomis bendrai ir pagal kiekvieng monetos
nominalg atskirai.

Papildomai gali bati atspausdinama ataskaita su informacija:

1. Esantis pinigy kiekis skirtas gragzai po pildymo;

2. Esantis pinigy kiekis skirtas grgzai prie$ pildyma;

3. Nepanaikinama |plauky grynaisiais pinigais sumas pagal atskirai suteiktas paslaugas
{numatytas 2 (dviejy) skirtingo tipo paslaugy kiekis);

4. Nepanaikinama bendruju jplauky grynais pinigais suma.

2.26

Mokeéjimo kasa turi iSsaugoti visus finansinius duomenis ne maziau kaip 30 pary nuo jtampos
(elektros) atjungimo.

2.27

Inkasavimo monety déZés talpa ne mazesné nei 2000 vnt. monety.

2.28

Inkasavimo banknoty déZés talpa ne mazesné nei 500 vnt. banknoty.

2.29

Mokéjimo kasa turi bati apripinta jraSancio NFC standarto skaitytuvo {ranga Mifare Clasic ir
Mifare DESFire standarty grupiy korteléms aptarnauti.

3. Pastogé mokéjimo kasai

Reikalavimai

3.1

Rémas i§ metalinio profilio, padengtas antikoroziniais ir atspariais atmosferos poveikiui dazais

3.2

Sienos i$ plastikinés skaidrios $viesai plokstés atsparios Silumai ir Saldiui.

3.3

Pastogés viduje, vir§ kasos, turi bdti sumontuotas apsvietimas, kuris {sijungtu/i$sijungty
nuo judesio.

3.4

|&jimo dury - néra

3.5

Pastatymo vieta Vilniaus mieste bus derinama su Perkanciaja organizacija.

4. Automohbiliy valstybiniy numeriy atpazinimo kameros

Reikalavimai

4.1

Skaitmeninés, 1/3”, ne maziau 64 MB vidinés atminties

4.2

Ne maZesnés kaip 1280x720 rai$kos

4.3

Ekspozicija ne maziau kaip nuo 1/100 s

4.4

Raidka ir kadry skaicius turi uZtikrinti patikimg (ne maziau 98%) transporto priemonés
valstybinio numerio atpaZinimo programos veikimag jvairiomis oro sglygomis (lietus, rikas,

Ve




sniegas) dienos ir nakties metu. [rangos veikimo patikimumas skai€iuojamas kalendorinio
menesio laikotarpiui.

4.5 Automatinis dienos/nakties rezimas. automatinis prisitaikymas prie apvietimo lygio. Vaizdai
fiksuojami infraraudonyjy spinduliy spektre, IR filtras. Optinis priartinimas, fokusavimas
reguliuojamas automatiskai ir programigkai.

4.6 Integruotas IR spinduliy proZektorius, automatinis ir programiskai reguliuojamas ap&vietimo
intensyvumas ir sinchronizuota blyksté su ne maZiau dviem intensyvumo lygiais

4.7 Numeriy nuskaitymo atstumas nuo 3 iki 12m.

4.8 Apsaugos klasé ne maZesné kaip IP65 klasé

4.9 Numerio nuskaitymo jrenginiai turi identifikuoti ir atskirti visy rasiy valstybinius numerius:
transporto priemoniy standartinius, spalvotus, vardinius, senoviniy automobiliy, ambasady,
uZsienio $aliy valstybinius numerius ir pagal poreik| kitus numerius.

5. Antivandalinis bokstelis kamerai
Reikalavimai

54 Bokstelio aukstis ne Zemesnis kaip 0,9 m ir ne aukstesnis kaip 1,8 m. Pagal poreik{ parkavimo
sistemos uztikrinimui.

5.2 Bokstelio stiklas gradintas.

6. Kelio uztvaras
Reikalavimai

6.1 Atidarymo/uZsidarymo laikas — ne ilgiau kaip 2 s.

6.2 Atidarymo/uzsidarymo cikly skaicius per parg —neribojamas.

6.3 Alkaneés tipas —tiesi, uzklijuota Sviesg atspindinti raudona/balta juosta

6.4 Alklinés pakélimo mechanizmas — ne krumpliné pavara.

6.5 Alkinés ilgis 3 m. arba pagal poreikj stovejimo aikstelgje.

6.6 UZtvaras turi bati taip sukonstruotas, kad esant ekstremaliai situacijai nepazeisty
automobilio.

6.7 Automatiniai uztvarai turi bati jrengti su automatinémis apsaugomis, kurios turi bati skirtos
apsaugoti pesciuosius nuo uztvary nusileidimo ant Zmoniy.

7. Sistemos valdymo programa ir irenginys (kompiuteris)
Reikalavimai

7 Sistemos administravimo funkcijos turi badti prieinamos  Perkanciosios organizacijos
irenginiuose per internetines narsykles. Tiekeéjas turi uztikrinti automobiliy valstybiniy numeriy,
atvaizdy saugojimg Perkangios organizacijos nurodytg terming (terminas nebus ilgesnis nei 1
metai) ir uZtikrinti galimybe Perkandiajai organizacijai keisti §j parametra.

7.2 Turi bati atliktas visos sistemos valdymo programos instaliavimas (lietuviy kalba).
Automatizuotos aikstelés valdymo sistemos pajungimo prie valdymo programos kaina turi bati
iskaiCiuojama | perkamos sistemos kaina.

7.3 Sistemos valdymo programa turi atlikti sekancias funkcijas:

-neriboto kiekio tarify keitimas nuotoliniu badu:

-mokéjimo kasos spausdintuvo ant bilieto spausdinamos informacijos nustatymas ir
keitimas;

-Zinu€iy, (pasisveikinimo, irenginio gedimo atveju ir pan.) pateikimas [ mokéjimo kasos
ekrang arba Svieslentes;

-informacijos gavimas i§ sistemos bendrai apie sistemos ir jos sudedamujy daliy bisena,
veikima, ir atliktus veiksmus:

-laiko keitimas (pvz., vasaros/Ziemos) sistemoje programuojamas i§ anksto ir atliekamas
automatiskai;

-finansiniy ataskaity gavimas i§ sistemos: bendra sistemos paslaugy surinkta suma ir
atskirai mokes¢iy suma, bendra kiekvienos atskirai suteiktos sistemos paslaugos
(numatytas 2 (dviejy) skirtingo tipo paslaugy kiekis) suma ir mokesciy suma, mokeéjimo
kasoje esanti pinigu suma likutis graZai‘, kiekiai pagal nominalus, informacija apie
transakcijas pagal kiekviena atskirai sistemos suteikty paslauga, informacija apie bankines
transakcijas pagal kiekvieng atskirai sistemos suteiktg paslauga, informacija apie kasos
pildymus pinigais bei $ios informacijos saugojimas neribotg laika;
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-galimybé issifiltructi jvaziavusius ir iSvaZiavusius automobilius pagal valstybinji numerj su
foto nuotraukomis;

-turi bdti jgyvendintas automobilio valstybinio numerio susiejimo su telefono numeriais
funkcionalumas SMS pagalba ir visg reikalingg informacijg suvedant automatinés kasos
vartotojo sgsajos pagalba;

-turi bdti [gyvendintos visos reikalingos duomeny mainy integracijos su MTIS ir paruo$tos
visos Sistemos valdymo programos duomeny bazeés, siekiant uZtikrinti tinkamg P+R bilieto
funkcionalumg m.Ticket programéléje ir sistemos valdymo programoje.

7.4 Iranga turi perduoti ir priimti duomenis i$ valdymo programos. Siam tikslui reikalinga jranga
(modemo, veikian€io bevielio duomeny perdavimo rySio pagrindu) pateikia Perkancioji
organizacija Rysio paslauga $Siuo pirkimu neperkama.

7:b Sistemos jranga turi perduoti visg informacijg (ar jvykius) i$ jrenginiy apie gedimus, finansinius
duomenis | valdymo programa.

7.6 Irangos gedimo istorija kaupiama valdymo programos duomeny bazéje ir PO turi baiti
apripinta priemonemis ir teisémis perzidréti sukauptg informacija.

7.7 Valdymo programa turi kaupti jvaziavusiy ir iSvaziavusiy automobiliy valstybinius numerius su
uzfiksuotomis automobiliy foto nuotraukomis ir jiems priskirtais telefony numeriais (tuo atveju
jeigu jie buvo susieti vartotojo).

7.8 Valdymo programa turi kaupti nemokamai jleidziamy {vaZiuoti ir i§vaZiuoti automobiliy
valstybinius numerius su galimybe jj redaguoti

7.9 Programing jranga galima administruoti dirbant su paciu serveriu nuotoliniu badu.

.10 Turi bati numatyta funkcija duomenims, ataskaitoms formuoti nustatant filtrus.

8. Kiti reikalavimai
Reikalavimai

8.1 Garantiniu laikotarpiu tiekéjas turi turéti techninio aptarnavimo (TA) centrg, kuris turi uztikrinti
operatyvy reagavimg | perkanciosios organizacijos praneSimus apie kasos arba visos
perkamos sistemos tam tikry sudedamuyjy daliy gedimg pirmadieniais — $estadieniais 8 — 20
val. PraneSimai apie gedimus TA centre turi bati priimami Tiekéjo nurodytu telefonu arba
elektroniniu pastu. Gedimas turi blti paSalintas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 valandas
nuo pranesimo gavimo. Jei pranesSimas gautas kitomis dienomis — ne véliau kaip per 3
artimiausias darbo valandas artimiausig darbo diena.

Garantiniu laikotarpiu tiekéjas prisiima i$laidas tenkanéias sugedusios kasos arba visos
perkamos sistemos tam tikry sudedamujy daliy iSgabenimui ir pargabenimui | Vilniy.

Jei Tiekejas gedimo per 3 (tris) darbo valandas nuo pranesimo gavimo neistaiso, nes tam
reikalingas ilgesnis remonto terminas ir dél gedimo jranga tinkamai nefunkcionuoja, Tiekéjas
nedelsiant, bet ne veliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, privalo suteikti ir pristatyti UZsakovui
lygiaverte pakaitine jrangg ar jos dal, uZtikrinant tinkama jrangos funkcionavimg iki bus
pasalintas gedimas.

Keiciant tam tikrg sugedusig dalj turi bati uZpildomas detales keitimo aktas; pristacius pakaitine
iranga ar jos dalj pakaitinés jrangos pristatymo aktas, kurie operatyviai pristatomi Perkanciajai
organizacijai.

Tiekéjas garantijos laikotarpiu prisima sugedusios dalies ir laikinai keitiamos dalies
iSmontavimo, sumontavimo iSlaidas.

8.2 [rangos garantinis laikotarpis 24 men.

9. Papildomo sglygos
Reikalavimai

9.1 Iranga turi bati pristatyta, sumontuota, atlikti jos derinimo, veikimo patikrinimo, programavimo,
programines {rangos instaliavimo darbai ne véliau kaip per 80 kalendoriniy dieny nuo
uzsakymo pateikimo dienos.

9.2 Tiekéjai iki rangos pateikimo Perkangiajai organizacijai privalo:

1. atlikti pristatomos jrangos ir sistemos metrologine patikra ir pateikti jrangos
metrologinés patikros liudijima;
2. [registruoti [ranga Lietuvos matavimo prietaisy registre, jei nejregistruota;
3. jtraukti rangg | LR leidZiamy naudoti kasos aparaty ir prekybos automaty modeliy sgrasa,
jei nejtraukta.
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9.3 Paruosti jrangg naudojimui ir pateikti techninius pasus, kaip to reikalaujama VMI.
9.4 Tiekeéjas jsipareigoja pateikti visos sistemos naudojimo ir prieZidros instrukcijg lietuviy kalba.
9.5 Tiekéjas [sipareigoja apmokyti 2 Perkanciosios organizacijos darbuotojus dirbti su sistema.

10. Aikstelés stebéjimo ir jraSymo iranga

10.1 Maziausiai 2 megapikseliy keturios kameros

10.2 [vaziuojancio automobilio stebéjimas, iSvaziuojan¢io automobilio stebejimas, automatines
kasos stebéjimas, bendro aikstelés vaizdo stebéjimas.

10.3 Vaizdo jrao saugojimas Perkancios organizacijos nurodytg terming (terminas nebus ilgesnis
nei 1 metai) ir uztikrinta galimybeé Perkanciajai organizacijai keisti 8| parametra.

10.4 Vaizdo stebeéjimo perZidra per interneto narSykle nuotoliniu badu.

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:

Savivaldybés jmonés ,,SUSISIEKIMO PASLAUGOS* UAB ,,BIPA”

Zolyno g. 15, 10209 Vilnius H. Ir O. Minkovskiy g. 87,46222 Kaunas
Kodas: 124644360 Kodas: 134282073

PVM mokétojo kodas: LT246443610 PVM mokétojo kodas: LT342820716
Tel. / faks.: (8 5) 270 9339 Tel. / faks.: (8 37) 390 387

El. pasto adresas: info@uvilniustransport |t El. pasto adresas: info@bipa.lt

A.s.: LT14 7044 0600 0764 2185 A.s.:LT18 7300 0100 7769 2367
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB Swedbank bankas

Direktorius
Erikas Virsilas
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' _UZDanog
g BENOROVE




